304

L'ECHO DU CABINET.

Revue de 1’Orient a &té envoyt a Montréal, ct.sc trouve
chez les principaux libraires. ‘ : '

Nous pensons faire plaisir & nos lecteurs en en déta-
chant une pitee originale. '

C’est un chant patriotique sur les massacres de
Damas, composé par les Eléves arabes du collége tenu
par les Lazaristes, dans la ville de Ghazir.

Clest Pexpression tonchante d’une douleur qui mérite
de trouver toule sympathie dans les dmes chrétiennes:

ELEGIE SUR LA RUINE DE DAMAS, PAR LES ELEVES pu
COLLEGE DE GHAZIR,
(Traduit de VArabe.)
1.

O voyageuy, si tu parcours en tous sens, les rues de
Damas, en vain tn demanderas s'il est encore debomt
quelque demeure des enfants de Dieu... hélas! la paix
régnait ; ot 'ouragan a éelaté, sans éire atiendu; ¢t le
glaive u {rappé des téles innocentes.

: IT.

Amis ! quelquefois dans votre vie, avez-vous vu Da-
mas? Vos yeux ont-ils quelquefois contemplé son as-
pect resplendissant? & bien! elle s’est counverte d’un
habit de deuil ; scs enfants ont péri sous le tranchant de
I’épée, ¢t des tonrbillons de flammes ont dévoré ses
palais. ,

Il

Demandez olt sont ses pontifes, ot sont ses nobles ;
demandez ott sont ses temples, chefs-d’eeuvre par Jes-
quels nous avions surpass¢ les chefs-d’ceuvre de nos
ptres ; ol sont les dons brillants des rois chirétiens?

_ V.

Lies demecures qui restent n’en sont plus: ce sont des
mongeanx de cendres, des murs noircis qui sont comme
Jes vitements de denil de la cité déirnite. Tant de
malheurs attendriraient lesrochers cux-mémes: le soleil
en a pali.

V.

Gardez vos larmes pour pleurer sur ces milliers de
cadavres mutilés. Que de tétes sanglantes! Que de
membres &pars ! Que de victimes dépecées par la rage
des tigres !

‘ VI

Le sol a ¢1¢ jonché de cadavres, et le Barada a roulé
des canx de sang.  Le ciel et la terre criaient assez.
Mais la soif des fils d>’Agar ne pent s’assouvir,

' Vil

Les prétres ont ¢i¢ égorgés sur les autels du Trés-
Haut ; leur sang a coulé avec le sang du Sauveur. Les
sanctuaires étaient d’abord. changés en demeures de
morts ; mais bientdt la flamme en a fait des bichers of
ont {1& consumés des holocaustes.  On ne voit plus ces
temples ol le matin, retentissaient les lonanges de Jéhio-
vah. On en parle cncore : c'est ce qui en reste ; encore
quelques jours, et le souvenir s’évanonira comme §'G-
vanouit le son, comme §’évanouit I’étoile de la nait.

YIiL

Comment Perreur de PIslamisme a t-elle pu éteindre
le brillant flambeau de la Foi; comment le Croissant a-
t-il pu triompher de la Crdix de Vietoire ?

IX.

Que ne puis-je pénétrer dans les impénétrables con-
seils de Dien! Quels sont ses desseins contre ce sigele
d’injustices et contre le tyrun barbare? 1’Orient verra-
t-il luire I jour de la delivrance, sccouera-t-il le jouy
de fer de ses oppresscurs? ‘ '

X.

O Damas, & ma delicicuse patrie, loinde tof je meurs
de doulenr; & mon Ame, que n’as-tu bris¢ les liens de
ton corps avant d’avoir vu tant de malhenrs? Damas,
tes malheurs n’ont d’¢ganx que les malheurs de Der-cl-
Kamar.

XL

La barbarie des Tures sest illnstrée en ces temps, et
Phorreur de cette jonrnée a ¢pouvamté Punivers.  Tou-
jours nons te saluons, b reine de I'Orient; tonjours poar
tol nus caxurs sont embrasts d’amour; ton souvenir ne
peut s’eflacer de notre mdémoire, quoique ici dans ces
montagnes nous goltions les déliees de la paix sous la
protection de la Irance et i Pabri de son ¢pée. Nous
sera-1-il donné un jour de rentrer dans ton sein? nous
sera-l-il permis de jeter sur toi un dernier regard avant
le trépas? O France! clest & toi seule que s’adresseat
ces lamentations, en toi scile sont nos espérances,

L’Eglise a encore d'autres larmes d essayer, nous
avons déja parlé de Pattitnde de la Pologne devant ses
oppresseurs. Nous n’avons pas i juger sa conduite, et
ses manifestations: nous savons sculement que les Po-
lonais sont, en ce moment,intimdément unis d leur clerge,
et quils ne font rien que par Pavis pesé et réflcehi de
lears saints Prélats.

Mr. de Montalembert a publié la pricre qui retentit
partout en ce moment en Pologne, il a entendu Jui-
méme dans le voyage qu'ii a fait réecemment & Varsovie,
apres avoir visité [a MHongrie et la Lithnanie.

Voici le chant qu'il a veeneilli lui-méme of qu'il a
rapporté.

* Seigneur Dien, toi gqui durant 1ant de sidcles en-
touras la Pologne de splendenr, de puissance et de
gloire; toi gui la couvrais alors de ton bouclicr pater-
nel ; toi qui dctournas si longtemps les Hléaux dont elle
a €té enflin aceablée, Seigneur, prosternés devant tes
autels, nous ten conjurons, rends-nons notre patric,
rends-nons notre liberté ! ‘

‘ Seigneur Dicu, toi qui, plus tard, émun de potre
ruine, as protégé les champions de la plus sainte des
causes ; loi qui lear @ donné le monde cntier pour té-
moigner de leur courage, et fait grandir leur gloire an
sein ménme de lenrs calamités; Seigneur, prosterncs
devant tes antels, nous Uen conjuzons, rends-nous la
patrie, rends-nons la libend ! :

“ Seignenr Diceu, toi dont le bras jusie et vengeur
brise en un clin d’eil lex seeptres et les glaives des
maftres du monde, mets A néant les desseins et les wu-
vres des pervers, reléve Pespérance dans notre Ame po-
lonaise ; rends-nous la patrie, Seignear, rends-nous [t
liberté '+ ‘

“ Diewn trés-saing, dont nn senl mot peut en un ins-
tant nous ressusciter, daigne arracher le peuple polo-
nais A une dure oppression, et daigne bénir les ardenrs



